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N w%a 02/CBTT-2026 Thanh pho Ho6 Chi Minh, ngay 13 thang 01 nam 2026
~ No.: 02/CBTT-2026 Ho Chi Minh City, January 13, 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giri: Uy ban chitng khoan nha nwéc/ Sé Giao dich Chirng khoan Ha Noi
To: State Securities Commision / Hanoi Stock Exchange

1. Tén td chitc/Name of organization: CONG TY CO PHAN MAY MAC BINH DUONG /
PROTRADE GARMENT JOINT STOCK COMPANY

- Ma chting khoan/Ma thanh vién/ Stock code/ Broker code: BDG

- Pia chi/Address: S6 7/128 Khu phé Binh Ptc 1, Phudng Binh Hoa, Thanh phé H6 Chi Minh, Viét
Nam / No.7/128 Binh Duc 1 Town, Binh Hoa Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

- Dién thoai lién hé/Tel.: 0274.3755 143 Fax: 0274.3755 415
- E-mail: thuyltt@protrade.com.vn
2. Noi dung théng tin cong bo/Contents of disclosure:

Nghi quyét s6 03/NQ-HPQT ngay 13/01/2026 vé viéc vay von va thé chip/cam cb tai san tai Ngan
hang TMCP Ngoai thuong Viét Nam — Chi nhanh Binh Duong / Resolution No. 03/NQ-HDQT dated
January 13, 2026 on borrowing capital and mortgaging/pledging assets at the Joint Stock
Commercial Bank for Foreign Trade of Vietnam — Binh Duong Branch.

3. Thong tin nay da duoc cong bd trén trang thong tin dién tir cta cong ty vao ngay 13/01/2026 tai
duong dan http://www.protradegarment.com (muc Quan hé c6 déng — Thong bao cb dong)./ This
information was published on the company’s website on 13/01/2026, as in the link
http://www.protradegarment.com (Investor Relations — Notices).

Chung t6i xin cam két cac thong tin cong bd trén day 1a dang sy that va hoan toan chiu trach nhiém
trude phap luat vé ndi dung cac thong tin da cong bd/We hereby certify that the information provided
is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

Tai li¢éu dinh kém/Attached documents:
- Nghi quyét s6 03/NQ-HPQT ngay A ]
13/01/2026 / Resolution No.03/NO-HPOT Organization representative

dated January 13, 2026. Nguoi UQ CBTT
Person authorized to disclose information

e

LE THI THANH THUY

Dai dién to chirc

Ky boi: CONG TY CO PHAMAY MAC BiNH DUONG
Ky ngay: 13-1-2026 17:20:090



CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

MAY MAC BINH DUONG Poc 1ap - Ty do - Hanh phiic
PROTRADE GARMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence — Liberty - Happiness
So 05/NQ HPQT Thanh phdé H6 Chi Minh, ngay 13 thang 01 ndm 2026
0% /NO-HPOT Hochiminh City, January 13, 2026

NGHI QUYET/ RESOLUTION
Phién hop Héi ddng quén tri 1an 01 nim 2026
Nhiém ky 2025 — 2030.
The First Meeting of the Board of Directors in 2026
Term of Office: 2025-2030

HQI DPONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN MAY MAC BINH DUONG
THE BOARD OF DIRECTORS
PROTRADE GARMENT JOINT STOCK COMPANY

- Cén et Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dé dwoc Quoc hdi mede Cong Rie NLOTE
xd héi chil nghia Viét Nam théng qua ngay 17/06/2020/ Pursuant to the Law on Enterprises A
No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam
on June 17, 2020;

- Cén cir Ludt Chitng khodn s6 54/2019/QH14 dé dugc Québc hoi nude Cong hoa
xd héi chii nghia Viét Nam thong qua ngay 26/11/2019/ Pursuant to the Law on Securities
No. 54/2019/QH14 passed by the National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam
on November 26, 2019,

- Cdn cit Diéu I 6 chite va hoat dong ciia Cong ty cd phdn May mdc Binh Duong/
Pursuant to the Charter on organization and operation of Protrade Garment Joint Stock
Company,

- Cdn ci Bién bén hop Hbi dong quadn tri s6 02/BBH-HDQT ngay 12/01/2026 cia
Héi dong quan tri Cong ty ¢é phan May mdc Binh Duong/ Pursuant to the Minutes of the
Meeting of the Board of Directors No. 02/BBH-BOD dated January 12, 2026 of Protrade
Garment Joint Stock Company.

QUYET NGHI/ HEREBY RESOLVES:

Piéu 1. Thong qua han mitc vay vbn va thé chdp/cim cb tai san tai Ngan hang
TMCP Ngoal thwong Viét Nam — Chi nhéanh Binh Dwong ndm 2026: 150.000.000.000
ddng (Bding chit: Mgt tram ndm muoi ty dong).

Article 1. To approve the credit limit and the pledge/morigage of assets at the Joint
Stock Commercial Bank for Foreign Trade of Vietnam — Binh Duong Branch (Vietcombank
Binh Duong) for the year 2026 in the amount of VND 150,000,000,000 (in words: One

hundred and fifty billion Vietnamese dong).

Piéu 2. Thong qua cac ndi dung co ban vé viée vay von va thé chap/cam cb tai san
tai Ngan hang TMCP Ngoai thuong Viét Nam — Chi nhanh Binh Duong, cu thé nhu sau:



Article 2. To approve the basic terms and conditions regarding borrowing and
pledging/mortgaging of assets at Vietcombank — Binh Duong Branch, as follows:

- Chép thuan cho Céng ty Cd phin May mic Binh Duong vay v6n ngén han, bao
lanh, mé L/C va cac hinh thire cap tin dung khac tai Ngan hang TMCP Ngoai thuong Viét
Nam — Chi nhanh Binh Duong dé bd sung v6n luu dong phuc vu hoat dong san xuét kinh
doanh thuong xuyén/ To approve that Protrade Garment Joint Stock Company obtains
short-term loans, guarantees, opens letters of credit (L/Cs), and uses other credit facilities
at Vietcombank — Binh Duong Branch for the purpose of supplementing working capital
for its regular production and business activities,

- Téng gi6i han tin dung ngén han 1a: 150.000.000.000 ddng (Bang chit: Mt trim
ndm muoi ty dong)! The total short-term credit limit shall be VND 150,000,000,000 (in
words: One hundred and fifty billion Vietnamese dong);

- Sir dyng tai san thudc quyén quan ly, st dung va/hodc s¢ hiru hop phép cia Cong
ty Co phén May Mac Binh Duong va/hoiic Bao lanh bang tai san san va/hoic bao lanh khac
clia bén thit ba cAm cd, thé chip cho Ngin hang TMCP Ngoai thuong Viét Nam — Chi
nhanh Binh Duong dé dam bao cho céc nghia vu dugc béo lanh va ng vay (néu cb). Trong
truong hop Cong ty CH phéin May mic Binh Duong hodc Bén thir ba khong thyc hién dugc
nghia vu tra ng vay hodc bao l&nh va cac nghia vy khac gdly thiét hai cho Ngin hang, Hoéi
ddng quan trj Cong ty Co phan May méc Binh Duong dong y uy quyen cho Dai dién Ngin
hang dugc toan quyén xi 1y toan b tai san cua Cong ty dé thu hdi ng vay, bao lanh va boi
thuong cac thiét hai cho Ngén hang/ To use assets under the lawful management, use
and/or ownership of Protrade Garment Joint Stock Company and/or assets
pledged/mortgaged and/or other guarantees provided by third parties as security for
obligations guaranteed and loan obligations (if any) at Vietcombank — Binh Duong
Branch. In the event that Binh Duong Garment Joint Stock Company or any third party
fails to perform loan repayment obligations, guarantee obligations, or other obligations
causing losses to the Bank, the Board of Directors hereby authorizes the Bank’s
representative to fully dispose of all assets of the Company to recover outstanding loans,
guarantees, and compensate for damages incurred by the Bank.

Piéu 3. Giao cho Ong Phan Thanh Pire (CCCD sb 074071002450 do Cyuc Canh
sat Quan ly Hanh chinh vé Trat ty xa hoi cép); Chirc vu: Téng Giam dbc Cong ty Cb phan
May mic Binh Duong 1a nguoi dai dién va thay mat Cong ty Cb phin May mic Binh
Duong dé:

Article 3. To authorize Mr. Phan Thanh Duc (Citizen Identification No.
074071002450 issued by the Department of Administrative Management of Social Order),
Position: General Director of Protrade Garment Joint Stock Company, to act as the legal
representative on behalf of the Company to:

-Ky két cac Hop dong thé chip, cAm cb va céc vin ban stra dm bo sung cac hop
ddng nay; bién ban dinh gia, cac tai liéu lién quan dén viéc thé chép, cAm cb v6i Ngan hang
TMCP Ngoai thwong Viét Nam — Chi nhéanh Binh Duong tai cdc co quan Cong ching va
co quan Nha nuéc theo quy dinh cia phap luat/ Sign morigage and pledge contracts,
amendments and supplements thereto, valuation minutes; and documents relating to
pledge and mortgage transactions with Vietcombank — Binh Duong Branch at notary
offices and competent state authorities in accordance with the law;



-Ky két cac Hop dong tin dung, Hop dong clp bao lanh, cac hop dong, véan ban gy
quyén va cac van ban sira 601 bd sung céc hop ddng nay va cac tai lidu, hd so lién quan dén
viéc vay vbn, bao lanh va cip tin dung khéc véi Ngan hang TMCP Ngoai thuong Viét Nam
— Chi nh4nh Binh Duong/ Sign credit agreements, guarantee agreements, authorization
dociiments, amendments and supplements thereto, and all relevant documents and dossiers
related to borrowing, guarantees, and other credit facilities with Vietcombank — Binh

Duong Branch;

- Xay dung {{é hoach kinh doanh va thuc hién Kké hoach san xudt kinh doanh hang
nam cta Cong ty C6 phan May mic Binh Duong/ Formulate business plans and implement
the annual production and business plans of the Company,
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- Cung cép céc vin ban, tai liéu, hd so lién quan dén quan hé vay von, bao lanh dhﬂ

Ngan hang TMCP Ngoai thuong Viét Nam — Chi nhanh Binh Duong/ Provide docume“nt}s o

materials, and dossiers relating to borrowing and guarantee relationships to Vzetcomban
— Binh Duong Branch, i

-M¢ tai khoan tién giri VND va tién gli ngoai té clia Cong ty C6 phan May niac
Binh Duong tai Ngan hang TMCP Ngoai thwong Viét Nam — Chi nhanh Binh Duong va
thuc hién doanh thu, cdc giao dich thanh toan trong nudc, thanh toan qubc té, dich vu ngén
hang tai Ngan hang TMCP Ngoai thuong Viét Nam — Chi nhanh Binh Duong/ Open VND
and foreign currency deposit accounts of Protrade Garment Joint Stock Company at
Vietcombank — Binh Duong Branch and conduct revenue collection, domestic and
international payment transactions, and banking services at Vietcombank — Binh Duong
Branch;

-Ky hop dong uy quyén xir ly tai san bdo dam véi ngén hang va tién hanh kiém ke,
ban giao tai san thé chip cho ngan hang x Iy trong trudng hop Cong ty C6 phan May mic
Binh Duong khong thuc hién dugc nghia vy trd ng vay hodc bao lanh va cac nghia vy khac
gdy thiét hai cho Ngéan hang/ Sign authorization agreements for handling secured assets
with the Bank and conduct inventory, handover of morigaged assets for the Bank’s disposal
in the event that the Company fails to fulfill loan repayment, guarantee, or other
obligations causing losses to the Bank.

Piéu 4. Hoi dong quan trj Cong ty cd phin May mic Binh Duong, Ban Tong Gidm
ddc Cong ty cd phdn May mic Binh Duong chiju trach nhi¢ém didu hanh, chi dao t6 chirc
thuc hién cac ndi dung theo Diéu 1, Diéu 2 va Didu 3 cua Nghi quyét nay theo phap luét
hién hanh va Diéu 1¢ ctia Cong ty.

Article 3. The Board of Directors and the Executive Management of Binh Duong
Garment Joint Stock Company shall be responsible for the direction, administration, and
implementation of the matters set forth in Article 1, Article 2 and Article 3 of this
Resolution, in compliance with applicable law and the Company’s Charter.

Piéu 5. Nghi quyét nay c6 hiéu lyc ké tir ngay ky.

Article 4. This Resolution shall take effect as of the date of signing
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Noi nhin/ Recipients: TM. HO1 PONG QUAN TRI

- Nhu Didu 4/ As Article 4; CHU TICH
- Ban kiém so04t/BOS; FOR THE BOARD OF DL TORS
- Vietcombank Binh Duong. C IRMAN V. —

- Luu TK/ Archived secretary.

~ Nguyén An Dinh
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